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大  会  安全理事会 

第七十四届会议 

议程项目 83 和 126 

国内和国际的法治 

全球卫生与外交政策 

 第七十五年 

  2020 年 3 月 25 日安哥拉、柬埔寨、中国、古巴、朝鲜民主主义人民共

和国、多米尼克、格林纳达、伊朗伊斯兰共和国、缅甸、尼加拉瓜、俄

罗斯联邦、圣文森特和格林纳丁斯、斯里兰卡、苏丹、苏里南、阿拉伯

叙利亚共和国、委内瑞拉玻利瓦尔共和国和津巴布韦驻联合国代表给

秘书长和安全理事会主席的信 

 奉我们各自国家外交部长的指示并代表外长，为回应你最近的呼吁，我们谨

借此机会向你致函，事关一个极其重要和紧迫的问题，即最近被世界卫生组织(世

卫组织)宣布为大流行病的 COVID-19 引起的全球卫生危机。 

 过去几个月来，我们都非常密切地关注与这一冠状病毒有关的事态发展，包

括它的迅速蔓延和迄今造成的大量人员伤亡，以及它对受影响国家，特别是对最

脆弱的社会部门的影响。毫无疑问，这是我们时代最大的突发公共卫生事件，虽

然其发生正逢多边主义受到攻击，但在此全球危机和充满不确定性之时，也为多

边主义提供了一个成功并得到加强的独特机会。 

 正如你最近所说的那样，“为共同度过这场危机，我们比以往任何时候都更

需要团结、希望和政治意愿”，各国已真正团结在一起。然而，为了行之有效，作

为国际社会负责任的成员，我们必须共同努力，以集体、协调和果断的方式采取

行动。我们的共同责任不仅是像我们在签署创始文件《联合国宪章》时所承诺的

那样，欲免后世再遭战祸，而且也是要确保及时采取政策和战略，拯救我们自己

这一代人，并给予这一代人福祉、稳定和繁荣的希望和保证。 

 在国内，我们各国政府都采取了负责任的行动，包括采取必要的谨慎预防措

施，以遏制蔓延，与这一冠状病毒作斗争。我们还推动了应变计划的设计，以确
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保基本服务和应急系统在当前紧要关头发挥功能。同样，如你所知，我们一直在

与联合国系统协作，加强我们的合作方案，并与其他伙伴协作，学习它们的经验，

分享最佳做法。尽管如此，我们认识到，为了在这场战斗中取得成功，仍有许多

工作要做。 

 今天，我们面对一个共同的敌人：COVID-19。而且，正如你已经认识到的那

样，现在是“防控准备到位、反应行动到位且规模增扩到位”的时候了。我们各

国政府有朝此方向前进的政治和道义意愿；我们敬业和专业的医生和医疗服务提

供者完全有能力在此急需之时提供服务；我们各国人民已经准备好尽各自份内之

责，因为我们都知道，在这一历史时刻需要彼此最大程度的团结、合作和协作。 

 尽管如此，我们必须认识到，对于那些目前面临被施加单方面强制性措施的国

家而言，这是难以做到，甚至不可能做到的，而这些措施是非法的，公然违反了国

际法和《联合国宪章》。上述措施在国家一级的破坏性影响，加上其域外影响，以

及过度遵守现象和对“二级制裁”的恐惧等等，妨碍了各国政府正常进入国际金融

体系或自由贸易的能力；因此，这破坏了各国政府抗击 COVID-19 的持续努力，特

别是在有效和及时采购医疗设备和用品，包括检测包和药物方面，而正如世卫组织

总干事最近确认的那样，这些设备和用品对患者的护理和治疗至关重要。此外，除

其他外，制裁还对受制裁的人民的生命权、健康权和食物权产生直接负面影响。归

根结底，这些措施还影响到国家之间本应盛行的基本合作和团结。 

 今天，在这一冠状病毒造成的全球大流行病疫情之中，所述对我们人民和国

家福祉的负面影响正在进一步加剧和倍加。因此，包括联合国在内的国际社会迫

切需要重申其对“我们联合国人民”这一概念的承诺。让我们回顾，根据联合国

独立专家的结论，单方面强制性措施的颁布和实施影响到三分之一以上的人类。 

 有鉴于此，我们谨敦促你根据联合国拒绝单方面强制性措施的长期原则立

场，要求立即完全取消这种非法、强制性和武断的经济施压措施，以确保国际

社会所有成员对这一冠状病毒作出充分、切实有效和高效率的反应，并拒绝接

受将这一大流行病政治化的做法。如你所深知，我们今天发出的并期待你作出

积极回应的这一共同呼吁有大会若干重要相关决议中的规定的支持，因而为你

的任何行动提供了坚实的依据。 

 如你所深知，我们生活在一个互联互通的世界里；因此，在发生全球大流行

病的背景下，“阻碍一个国家中的医疗努力会增加我们所有人的风险”，这就是为

什么——正如联合国人权事务高级专员最近确认的那样——我们必须避免任何

国家的医疗卫生系统因非法制裁的实施而崩溃。因此，我们不能允许政治算盘妨

碍拯救人命。正如你一再指出的那样，此时不应该滋生混乱，而应该全球团结、

合作并谨慎行事；应该在国家、区域和国际各级共同努力，且不带任何形式的歧

视，这样我们才能真正克服这场复杂的人类危机及其对经济的影响；也应该让我

们重新致力于实现《2030 年可持续发展议程》以及我们所作的不让任何人掉队的

承诺。 
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 同样，我们还应强调，在当前紧要关头，需要加强国家经济，从而使各国政

府以及公共和私营部门有能力支持和资助必要的计划和战略，以确保遏制

COVID-19 的蔓延。在这方面，我们一致认为，正如你最近所说的那样，“各国政

府比以往任何时候都更须合作振兴经济，扩大公共投资，促进贸易，并确保向受

这一疾病影响最严重或更容易受到负面经济影响的群体和社区……提供定向支

持”，并认为需要紧急采取措施，“减轻最脆弱国家的债务负担……并确保有足够

的融资机制来支持陷入困境的国家”。这一点至关重要，特别是对于那些现在不

仅须应对这一冠状病毒而且须应对其他特殊情况(例如单方面强制性措施的负面

影响)的国家而言。 

 此外，我们谨借此机会表示，我们赞赏联合国系统目前正在开展的工作，感

谢在我们国家应对这场全球危机时向我们国家提供的非常宝贵的支持，尤其是世

卫组织的支持。我们相信，我们将共同战胜这场危机，并更加强健。 

 最后，我们谨请你进行斡旋，将本信作为大会议程项目 83 和 126 下的文件

及安全理事会的文件分发为荷。我们深信，你将对本信所转达的严重关切给予适

当关注。 

 

安哥拉共和国常驻联合国代表 

大使 

玛丽亚·德热苏斯·多斯雷伊斯·费雷拉(签名) 

 

柬埔寨王国常驻联合国代表 

大使 

盖索万(签名) 

 

中华人民共和国常驻联合国代表 

大使 

张军(签名) 

 

古巴共和国常驻联合国代表团临时代办 

大使 

安娜·西尔维娅·罗德里格斯·阿瓦斯卡尔(签名) 

 

朝鲜民主主义人民共和国常驻联合国代表 

大使 

金星(签名) 
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多米尼克国常驻联合国代表 

大使 

罗琳·露丝·巴尼斯-罗伯茨(签名) 

 

格林纳达常驻联合国代表 

大使 

凯沙·阿妮娅·麦圭尔(签名) 

 

伊朗伊斯兰共和国常驻联合国代表 

大使 

马吉德·塔赫特-拉万希(签名) 

 

缅甸联邦共和国常驻联合国代表 

大使 

浩督松(签名) 

 

尼加拉瓜共和国常驻联合国代表 

大使 

海梅·赫米达·卡斯蒂略(签名) 

 

俄罗斯联邦常驻联合国代表 

大使 

瓦西里·涅边贾(签名) 

 

圣文森特和格林纳丁斯常驻联合国代表 

大使 

因加·罗恩塔·金(签名) 

 

斯里兰卡民主社会主义共和国常驻联合国代表 

大使 

克舍努卡·德希任尼·塞纳维拉特纳(签名) 
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苏丹共和国常驻联合国代表 

大使 

奥迈尔·穆罕默德·艾哈迈德·西迪格(签名) 

 

苏里南共和国常驻联合国代表 

大使 

基蒂·斯韦布(签名) 

 

阿拉伯叙利亚共和国常驻联合国代表 

大使 

巴沙尔·贾法里(签名) 

 

委内瑞拉玻利瓦尔共和国常驻联合国代表 

大使 

塞缪尔·蒙卡达(签名) 

 

津巴布韦共和国常驻联合国代表团临时代办 

全权公使 

彼特罗内拉尔·尼亚古拉(签名) 

 


